ESPANOL

En las Oficinas de atencién al ciudadano de la Regién
de Murcia podemos proporcionarte asistencia en tu
idioma para realizar todas las actuaciones,
procedimientos y tramites ante la Administracion
Regional. Puedes solicitar este servicio cuando
acudas a la Oficina y, mediante una llamada telefonica
a tres, un traductor profesional te asistira en tus
gestiones con el personal de la Oficina de Registro.

Consulta tu oficina aqui.

ENGLISH

At the Citizen Service Offices of the Region of Murcia
we can assist you with all the actions, procedures,
and formalities carried out before the Regional
Administration in the language of your choice. This
service can be requested in the Office and, by means
of a three-way call, a professional translator will assist
you in your dealings with the Registry Office's
personnel.

Find your office here.



FRANCAIS

Dans les Bureaux de services aux citoyens de la région
de Murcie, nous pouvons vous assister, dans votre
langue, pour réaliser toutes les actions, procédures et
démarches auprés de I'administration régionale. Vous
pouvez demander ce service lorsque vous vous rendez
au bureau et, grace a un appel téléphonique a trois, un
traducteur professionnel vous assistera dans vos
démarches avec le personnel du bureau de I'état civil.

Trouvez votre bureau ici.

DEUTSCH

In den Blrgerservicebiros der Region Murcia kénnen wir
lhnen bei allen MaRnahmen, Verfahren und Formalitdten
vor der Regionalverwaltung in lhrer Sprache bebhilflich
sein. Diesen Service kdnnen Sie wahrend lhres Termins
im Biro anfordern: Ein professioneller Dolmetscher steht
Ihnen im Umgang mit dem Personal des Registerbiiros
zur Seite.

Finden Sie Ihr Blro hier.
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ITALIANO

Negli Uffici di Servizi al Cittadino della Regione di Murcia
possiamo fornirti assistenza nella tua lingua per svolgere
tutte le azioni, le procedure e le formalita presso
I'Amministrazione Regionale. E possibile richiedere questo
servizio presso |'Ufficio e, tramite una telefonata a tre, un
traduttore professionista ti assistera nelle tue pratiche con il
personale dell'Ufficio Anagrafe.

Trova il tuo ufficio qui.



PORTUGUES

Nos Escritérios de Atendimento ao Cidadao da Regiao de
Mdarcia podemos fornecer assisténcia em seu idioma para
realizar todas as agdes, procedimentos e formalidades
perante a Administragdo Regional. Este servigo pode ser
solicitado no préprio Escritério e, através de uma chamada
telefénica a trés, um tradutor profissional ira ajuda-lo em suas
gestdes com os funcionarios do Escritorio de Registo.

Encontre o seu escritério aqui.

PYCCKUH

B Odmcax obcnyxmsaHus rpaxaaH PermoHa Mypcus mbl
MOXEM NpeaocTaBUTb BaM NMOMOLLb Ha BalleM A3blke Ans
OCYLLECTBMNEHMS BCEX MEPONPUATUIA, MpoLeayp u
dopmanbHocTen B PernoHansHon AgMuHuctpauuu. Bel
MOXeTe 3aKasaTb 3Ty ycnyry Bo Bpems nocewleHunst Ocpuca n
C NOMOLLIbHO TPEXCTOPOHHETO TENEedOHHOrO 3BOHKA
npodeccrmoHanbHbI NeEpPEBOYNK MOMOXET BaM B 00OLLEHNN
C coTpyagHukamm PeructpaumorHoro Odpuca.

Y3HanTe o Bawem oduce 3gech.
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Ci Biro Serwiisu Ndawi réew mi ci Réewum
Murcia mén nanu leen jappale ci seen lakk
ngir ngeen ména def bépp jéf, ak doxalin ci
Administrasion Réew mi. Mén nga lagj
serwiis bii soo demee ci Biro bi, te tekkikatu
lakk bu xarafi moo lay jappale ci sa
diggante ak liggéeykat yi ci Biro Registry.

Xoolal sa biro fii.



BAMBARA

jamanadew ka biro be yoro mouna mourcia
mara la, an be se ka demeli di awma, aw ka kan
yere yere,ola ka ko ni nmbe ke,ambe takhamali
nmbew que,walasa ka walew gne ani tabolo
fiena. ibe se ka anga demeli fini ni isera ko
maraw nge la, telefoni weleli la an mokho saba
ani mokho moun be can yelema ani iyere ani
biro ka mokho barakela

y ka biro ka ko fiini yan.






